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ASSOCIATION TRISTARS FOR CHILDREN, 2 Nyon, route de Saint-
Cergue 307, 1260 Nyon, CHE-438.905.124. Nouvelle association.
Statuts du 22 septembre 2016. But: I'association a pour but, dans un
esprit non lucratif, et sans poursuivre d'activités commerciales: par-
ticiper 2 1a mise en place de programmes destinés a apporter des
vivres et de |'aide aux enfants dans le besoin ainsi qu'a leurs familles
et apporter assistance aux enfants et communautés défavorisés dans
le monde entier; aider les enfants en apportant et en collectant tout
équipement, nourriture, matériel et infrastructures sanitaires néces-
saire dans le but de les redistribuer 12 ou le besoin se fait ressortir;
mettre en place et développer des structures pour |'orphelin, pour les
enfants en situation de besoin; mise en place de structures scolaires
et apport de matériel d'éducation; |'organisation et la réalisation de
manifestations publiques ou privées, de manifestations sportives, de
spectacles, de fétes, d'événements, de voyages et toutes activités s'y
rapportant ayant pour but de récolter des fonds en faveur d'enfants
dans le besoin; promouvoir le soutien pour mettre en place des infra-
structures culturelles ou sportives afin de révéler en chaque enfant
le don ou le talent qu'il possede; 1a mise en place de projets et de sou-
tien liés a son activité; la réalisation de programmes de charité,
d'éducation, de prévention envers les enfants; toute coopération avec
d'autres organisations Suisse ou étrangere. Ressources: contributi-
ons et subventions, privées ou publiques; dons, subsides, héritages
et legs, avec ou sans affectation spéciale; fruits et revenus éventuels
de ses biens. Membres du comité de direction: Esposito Palmolino,
de Meyrin, 2 Prangins, président avec signature collective a deux,
Quarta Vittorio, de Vufflens-le-Chateau, 2 Nyon, secrétaire, et Schei-
degger Michael, de Trub, a2 Pomy, trésorier, tous deux avec signature
collective a deux, toutefois avec le président.
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